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Zavezniska vojaska uprava
JULIJSKA BENECIJA

Ukaz st. 408

PREJEMKI SLUG JAVNIH KNJIZNIC

Ker sodim, da je primerno in potrebno raztegniti prejemke, dolodene za zaclasno osebje 4.
Fategorije, na sluge javnih knjifnic v tistem delu Julijske Beneéije, ki ga upravijajo Zavezniske
sile (in se tu kratho navaja kot ,ozemlje”),

zato jaz, JAMES J. CARNES, p(;s?. polkovnik, vidji castnik za civilne zadeve,

UKAZUJE M:
CLEN I

Odstavek 1. — Kategorija pomoznega osebja, kvalificiranega kot ,posli* (commessi)
v 8lenu 19 kr. zak. odl. z dne 2. oktobra 1919, &. 2074, za sluzbo vladnih javnih knjiinie, je
s tem odpravljena,

Odstavel: 2. — Prejemki zatasnega civilnega osebja 4. kategorije, uvedene s kr. zaks
odl. z dne 4. februarja 1937, §t. 100, in naslednjimi dologbami ,se raztegnejo na pomozno osebje,
kvalificirano kot ,sli (fattorini) v istem élenu 19 omenjenega kr. zak. odl. z d_ne' 2, oktobra
1919, &, 2074, z uéinkom od 1. oktobra 1945.

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 18. avgusta 1947.

JAMES J. CARNES
pes. polkovnik
vi&ji ¢astni za civilne zadeve
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Ukaz st. 424

PODPORA ZA HRANO DRUZINAM JAVNIH NAMESCENCEV, KI SO PREJE SLUZILI V
OBMEJNEM OZEMLJU IN SO SEDAJ INTERNIRANI, DEPORTIRANI ALI POGRESANI

Ker sodim, da je primerno in potrebno uvesti v tistem delu Julijske Beneéije, ki ga upravljajo
zavezniSke sile {in ki se tu dalje kratho oznaéuje ,ozemlje” ), podporo za hrano za drufine javnih

tirant,

zato jaz, JAMES J. CARNES, pes. polkovnik, visgji castnik za civilne zadeve,

UKAZUIJE M:
CLEN 1

UVEDBA PODPORE ZA HRANO

Odstavek 1. — Druzinam zadéasnih ali stalnih nameséencev, vitevsi uditelje vsake vrste
in stopnje, v ustancvah javne uprave (vitevii one s samostojno uprave), ki so preje sluzli v
krajih na podroéju Julijske Beneéije in Zadra in ki so sedaj Steti za deportirane preko mejo ali
pogresane, se sme dovoliti meseéna podpora za hrano, ée te druzine resniéno Zive v tezkih
denarnih prilikah.

Odstavek 2. — Co gre za namesdence, ki imajo skrbeti za Zeno in otroke (za takozvano
pridcbljeno druzine), podpora po odstavku 1 tega élena ne sme presegati ene polovice tiste
plade in tiste druzinske doklade, do katere bi imeli pravico, ¢e bi # vedno sluzili pri vradu,
kateremu so pripadali ali, te na tem ozemlju ni takega urada, kakor &e bi fe vedno sluzili pri
podobnem uradu na tem ozemlju. Ce gre za nameiéence, ki imajo skrbeti za &lane svoje prvo-
bitne druzine, ts podpora ne smie presegati ene tretjine plaée in draginjske doklade v zgoraj
navedeni vigini.

Odstavek 3. — V cdstavku 1 tega élena navedena podpora se ima izplaéevati od dneva,
ko so nastopili pogoji, navedeni v prejénjem odstavku 1, in za toliko éasa kekor ti pogoji tra-
jajo, ali pa, ée se ugotovi smrt dotiénega nameséenca do daeva ugotovitve smrti.

CLEN 1I

DOLOCITEV STANJA POTREBE DRUZINE IN VISINE PODPORE

O stanju potrebe druzine in o vifini podpore, navedene v élenu I tega ukaza, odlota
brezprizivno naéelnik upravne panoge, kateri osebje prepada.

V ta namen se morajo upostevati dohodki katere koli vrste, ki jih inejo élani nameséen-
éove druzine, za katere mora skrbeti ali dohodki, ki mu pripadajo, ée te dohodke more izterjati
kdo izmed druzinskih élanowv.
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CLEN III
PROSNJE ZA PODPORO

Osebe, ki imajo pravico na podporo z& hrano, morajo vloziti proinjo na pristojni urad
drzavne uprave. V teh prosnjah morajo biti toéno navedeni vsi dohodki ter prejemki iz dela
druzinskih élanov, za katere nameséenec mora skrbeti, in vsi potrebni podatki v dokaz istih

CLEN IV

RAZSIRITEV PODPORE ZA HRANO NA DRUZINE NAMESCENCEV POKRAJNE, OBCIN
IN DOBRODELNIH IN PODPORNIH USTANOYV

Odstavek 1. — Podpora za hrano, uvedena s tem ukazom, se sme dovoliti tudi druzinam
nameséencev pokrajine, obéin in dobrodelnih ter podpornih ustanov na tem ozemlju, ¢e so dani
pogoji, nasteti v prejinjih élenih tega 1kaza.

Odstavek 2. — V primerih prejénjega odstavka 1 se mora vlo*iti prosnia pri okroinem
predsedniku ; podpora za hrano se bo izplafevala na breme proraduna pristojnega okromega
predsednika.

CLEN'V
PREDPISI V PRID UPOKOJENCEV

Odstavek 1. — Predpisi prejénjih plenov véljajo tudi v prid druZinam upokojencev,
ki so se stalno naselile na tem ozemlju in ki so sedaj v prilikah, ki jih predvideva ¢len I tega
ukaza. V tem primeru se raduna podpora za hrano na podlagi éistega meseénega iznosa pripa-
dajede pokojnine. G J

Odstavek 2. — Ce gre za upokojence, ki so bili poprej names&eni pri ustanovah,navedenih
v ¢élenu IV, odstavek 1 tega ukaza, se mora vloZziti proinja za podporo pri pristojnem zavaro-
valnem zavodv. Ce plaéuje pokojnino ena izmed prej navedenih ustanov, veljajo doloébe &lena
IV, odstavka 2 tega ukaza.

IZTERJAVANJE PODFPORE

Podpora za hrano, ki je bila izplaéana v smislu tega ukaza, se sme terjati nazaj samo iz
zneskov, ki pripadajo nameséencem ali upokojencem ali njihovim druZinem iz naslova za ostale
plate ali pokojnine v trenutku, ko prenehajo pogoji, navedeni v ¢élenu I.

CLEN VII

Ta ukaz stopi v veljavo na tem ozemlju na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 14. avgusta 1947.

JAMES J. CARNES
pes. polkovnik
vigji Castnik za civilne zadeve
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Ukaz $t. 433

PRISPEVKI ZA POLJEDELSKE DELAVCE ZA SOCIALNO ZAVAROVANJE IN ZA
DRUZINSKE DOKLADE

Ker sodim, da je primerno in potrebno izdaii predpise o pobiranju prispevkov, ki jih je
pladevati za poljedelce in poljedelzke delavee za zavarovanje proti bolezni, za obvezno zavarovanje,
za starost in delanezmoznost, tuberkulozo, poroko in porode, ter za placevanje drufinskih doklad,
v tistem delw Julijske Benelije, ki ga wpravljajo zaveznifke sile (in ki se tu dalje kratko oznaduje
wozemlje™ ),

zato jaz, JAMES J. CARNES, pes. polkovnik, vidji lastnik za civilne zadeve,

UKAZUJE M:

CLEN I
UVELJAVLJENJE ZAKONODAJNEGA ODLOKA ST. 493

Odstavek: 1. — Razen v kolikor je spodaj posebej navedeno, se vse dolotbe odloka ita-
lijanske vlade, in sicer zakonodajnega odloka zaéasnega poglavarja drzave z dne 13. maja
1947 . 493 z nepisom , Pobiranje prispevkov za peoljedelee in poljedelske delavee za zavaro-
vanije probi bolezni, za starost in delanezmcinost, tuberkulozo, poroko in porode, ter za iz-
plagevanje druzinskih dcklad® s tem uveljavijo in postanejo sestavni del tegu ukaza ter imajo
na tem ozemlju enako moé in veljavo, kakor da bi bile v celoti navedene v tem ukazu.

Odstavel: 2. — Prepis zgora] navedenegs zakonodajnega odloka je bil poloZen v wvseh
uradih za poimenske sezname delavcev in za izenacenje prispevke v poljedelstvu na tem ozemlju
kalkor tudi v uradih okroznih predsednikov v Trstu, Gorie: in Pulju, kjer je na prost vpogled
vsem prizadetim.

CLEN II
NADOMESTITEV OZNACBE ITALIJANSKE DRZAVE Z ZAVEZNISKO VOJASKO UPRAVO

Vse omembe italijanske drzave ter ministerstev, ustanov, ministrov ali uradnikov, pos-
lujoéith v njenem imenu, v zakonodajnem odloku, navedenem v élenu I tega ukaza, veljajo
za Ertane in se ima namesto njih vstaviti Zaveznitka vojaska uprava. Ni¢, kar vsebuje ta ukaz,
ne daje nobeae pravice odlodanja italijenski drzavi ali kateri koli osebi ali ustanovi, ki posluje
v njenem imenu, v pogledu katere koli osebe, imovine ali zadeve na tem ozemlju.

CLEN IIL
VELJAVNOST UKAZA

V élenu I tega ukaza navedeni zakonodajni odlok stopi v veljavo na tem ozemlju na dan,
ko podpifem ta ukaz.

V Trstu, dne 14. avgusta 1947.
JAMES J. CARNES.
pes. polkovnik
vigji ¢astnik za civilne zadeve
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Ukaz st. 435 :

NATECAJI IN PODELJEVANJE MEST NA OSNOVNIH SOLAH POVRATNIKOM
IN NEKATERIM VRSTAM PREGANJANIH OSEB

Ker sodim, da je primerno in potrebno izdati predpise za natelaje in podeljevanje mest na
osnovnih Solah kandidatom, povrainikom ali drugim, in nekaterim vrstam oseb, ki so bile prega-
njane zaradi politiénih in rasnih razlogov v tistem delu Julijske Beneéije, ki ga upravljajo zave-
znidke sile (in ki se tu dalje oznaduje ,ozemlje”), v

zato jaz, JAMES J. CARNES, pei. polkovnik, vifji fastnik za civilne zadeve,

UKAZUJE M:

CLEN I

OSEBE, PRIPUSCENE K NATEGAJEM

Odstavek 1. — K nateéajem po élenu 1in 2 kr. odloka z dne 6. januarja 1942, 5. 27, se mo-
rajo pripustiti poleg tam navedenih oseb in hbrez ozira na pogoje, dolofiene v navedenih
¢lenih, bojevniki iz vojne 1940-1943 in osvobodilne vojne, poha- bljeni in invalidni borei iz
osvcbodilne horbe, partizani-borei ter povratniki iz ujetniSstva ali deportacije.

Odstavek 2. — Doloébe &lena 3 kr. odl. z dne 6. januraja 1942, 5. 27, se imajo uporabiti
samo v prid tistih kandidatov, ki so bili pripuséeni samo k ustnim izpitom pri rezerviranerm
11utc<'§aju v smislu ¢lena 2 navedenega odloka in ki bodo proglefeni za uspeéne s skupno oceno,
ki ni m#ja kakor ona, ki jo je dosegel zadnji od zmagovaleev prvotnega nateés ja, v katerem so
polozili pismene izpite.

CLEN 11

PODELJEVANJE MEST NA_OSNOVNIH SOLAH NEKATERIM VRSTAM KANDIDATOV

Vsi predpisi zakonodajnega zaéasnega poglavarja driave z dne 21. aprila 1947 8t. 373,
ki ga je izdala italijanska vlada in razglasila v svojem uradnem listu &. 120 z dne 28. maja 1947
pod naslovom , Podeljevanje mest na zavodih ter na osnovnih in srednjih Solah kandidatom,
povratnikom ali drugim, in nekaterim vrstam oseb, ki so bile preganjane zaradi politi¢nih in
rasnih razlogov* se s tem ukazom razdirjajo na to ozemlje, v kolikor se nanafajo in so uporabni
za podeljevanje mest na osnovnih Zolah.

CLEN IiI

ZAKLIJUCNE DOLOCBE

Odstavel 1. — Vse omembe italianske drzave ali drugih ustanov, ministrov ali uradnikov,
poslujoéih v njenem imenu, v odloku, navedenem v ¢lenu II tega ukaza, veljajo za neobsto-
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je¢e in se imajo nadomestiti z besedami: ,Zaveznitka vojaska uprava, ustanove ali uradniki,
ki poslujejo na tem ozemlju pod nadzorstvom Zaveznitke vojatke uprave“. Nit kar
vsebovano v navedenem odloku, ne daje nobene oblasti italijanski drzavi ter osebam ali
ustanovam, poslujo¢im v njenem imenu, v pogledu oseb ali imovine na tem ozemlju.

Odstavel: 2. — Prepis1 odioka.so bili poloZeni pri uradih okroznih predsednikov in visjih
Solskih nadzorniftev na tem ozemlju in so na prost . pogled :sem prizadetim.

CLEN IV
VELJAVNOST UKAZA
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.
V Trstu, dve 15. avgusta 1947,
' JAMES J. CARNES

pes. polkevnik
vi%ji fastnik za civilne zadeve

Ukaz §t. 486 (20 A)

PREDPISI O RIBOLOVU

Ker sodim, da je primerno predpisati nekatere spremembe in dodatke Ik zakonitim pred-
pisom o ribolovu v tistem delu Julijske Beneéije, ki ga upravljajo zavezniske sile (in ki se tu do-
dalje kratko oznaduje ,ozemlje”),

zato jaz, JAMES J. CARNES ,pes. polkovnik, visji éastnik za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I

Clen IV ukaza #t. 20 z dne 24. septembra 1945 se s tem preklide in nadomesti z nas-
lednjim :

CLEN 1V
PROSNJE ZA POGONSKO GORIVO

1. — Vse pro#nje za nafto, petrolej, bencin in drugo pogonsko gorivo za ribiske ladje,
mora ladijski kapitan vloziti pri ,,UdruZenju za varstvo ribolova® v Trstu, Te prosnje je treba
spisati na obrazcih, ki se dobijo pri omenjenem udruZenju in so veljavni samo, ¢e jih overita
_upravitelj trga ali ribjega zbiraliséa v Trstu.

2. — ,Udruzenje za varstvo ribolova® mora predloziti kmetijskemmu oddelku Zavez-
niske vojaske uprave seznam ladij, ki naj se jim dobavi pogonsko gorivo, z oznaibo potrebne
koliéine. X
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3. — Ko se pogonsko gorivo za ribitke ladje nakaZe, se o tem obvesti ,,UdruZenje za
varstvo ribolova® ki mora nato vsakemu prosilen, ki mu je bilo odobreno pogonsko gorivo,
izdati dovoljenje za dvig odobrenega goriva, en prepis tega dovoljenja pridr#i , UdruZenje
za varstvo ribolova®, drugega prosilec, tretjega pa dobi in obdrzi dobavitelj.

4, — Vsaka ribiska ladja mora stalno imeti na krovu kontrolno knjiZico, v kateri mo-
rajo biti zabeleZeni vsi podatki o dodelitvi in potroinji pogonskega goriva. Da se izvede potrebno
nadzorstvo, sme ,,UdruZenje za varstvo ribolova®, kadar koli sodi, da je to primerno, zahtevati
na vpogled omenjeno kontrolno knjizivo.

CLEN II

Clenu III, odstavek 8 ukaza &t. 20 se doda: ;

»Zaradi nadzorstva dovoza rib na trge in zbirali$¢éa v okroZju, morajo upravitelji le-teh
dnevno predloziti ,,UdruZenju za varstvo ribolova® spisek imen vseh ribiikih ladij in njihovih
lastnikov ter kolid¢ino rib, ki so jih oddali doti¢nega dne®.

GCLEN III

Odstavek 6. élen I1T ukaza 5t. 20 se spremeni takole :
hesede ,en prepis se izroél kapitanu pristaniiéa, kjer je ladja vpisana® se s tem értajo
in nadomestijo z besedami: ,en prepis se izroé¢i ,UdruZenju za varstvo ribolova® ®

CLEN 1V
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpigsem.

V Trstu, dne 15. avgusta 1947,

JAMES J. CARNES

pei. polkovnik
vigji ¢astnik za civilne zadeve

Ukaz §t. 439
DOLOCBE GLEDE ZELEZNISKIH TARIF

Ker sodim, da je primerno in potrebno dati zakonsko veljavo tistim doloébam, ki so bile
wveljavljene kot upravne navodila z dne I. avgusta 1947 ter zadevajo zvidanje Zelezniskih tarif in
dopolnitev dodatnih pristojbin na Zeleaniske prevoze v tistem delu Julijske Benedije, ki ga upravijajo
Zaveznitke sile (in se tu kratko navaje kot ,ozemlje™),

zato jaz, JAMES J. CARNES., pes. polkovnik, vidji Castnik za civilne zadeve,
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UKAZUJEM:

CLEN I

UVELJAVITEV DOLOCB ZAKONSKIH ODLOKOV &t. 673 in 686

Odstavek 1. — Kolikor ni v naslednjem izreéno drugade dolodeno, se vsi predpisi odloka
italijanske vlade, vsebovani v zak. odl. zadasnega drZavnega poglavarja z dne 20. julija 1947,
&t. 673, ki nosi nasl6v : ,Tarife za prevoz oseb in blaga na drZavnih Zeleznicah® ter je bil objé-
vljen v italijanskem uradnem listu §t. 171 z dne 29. julija 1947, in oni, vesebovani v zak. odl.
zadasnega drZzavnega poglavarja z dne 28. julija 1947, 5t. 686, z naslovom: ,Zvi¥anje taks.
vigjih taks in dodatnih pristojbin za prevoz blaga na drZavnih Zeleznicah* ter objavljeni v urad-
nem listu &. 173 z dne 31. julija 1947, se uveljavijo kot sestavni del tega ukaza in imajo na tem
ozemlju isto moé in veljavo, kakor bi bili tu dobesedno navedeni.

Odstavek 2. — Cleni 3, 4 in 5 zak. odl. 5. 673 so s tem razveljavljeni. Dolo¢be ¢lena 2
b zak. odl. &t. 686 so s tem értane.

CLEN II
UCINKOVANJE UVELJAVLJENIH PREDPISOV IN NJIH POLAGANJA

Odstavel: 1. — Predpisi odloka zacasnega drzavnega pdglavm‘ja, it. 673 in 686, uvelja-
vljeni s élenom 1 tega ukaza, uéinkujejo na tem ozemlju od 1. avgusta 1947 dalje.

' Odstavek z. — Prepisi odlokov, omenjenih v prejsnjem odstavku, se poloZijo pri ravna-
teljstvu drzavnih Zeleznic v Trstu in so vsem prizadetim na prost vpogled.

CLEN 111
ZAKLJUCNE DOLOCBE

~ Vse omembe italijanske drzave ali drugih ustanov, ministrov ali uradnikov, poslujotih v
njenem imenu, ki jih vsebujeta zgoraj omenjena odloka, se smatrajo, kakor dane obstoiaio, in
se nadomestijo z besedami : , Zaveznitka vojaska uprava ter ustanove ali uradniki, ki poslujejo
na tem ozemlju pod nadzorstvom zavezniike vojaitke uprave; nié, kar je vsebovano v
omenjenih odlokih, ne daje nikake pravice italijanski dr#avi, kaki osebi ali ustanovi, poslujodi
v njenem imenu, glede oseb ali imovine na tem ozemlju®.

CLEN IV

VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.

V Trstu, dne 18. avgusta 1947,
; JAMES J. CARNES

pes. polkovnik
3 ' visji dastnik za civilne zadeve
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Ukaz st. 440

PRISTOJBINE ZA ZASIDRANJE ZA DOMACE IN TUJE LADJE, KI PRISTAJAJO V
PRISTANISCIH

Ker sodim, da je primerno spremeniti pristojbine za zasidranje za domade in tdje ladje,
ki pristajajo v pristanis &k v tistem delu Julijske Benefije, ki ga upravljajo zave fnidke sile (in ki
se tu dalje kratko oznaduje ,ozemlje"),

zato jaz, JAMES J. CARNES, pes. polkovnik, vidji Castnik ;za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I

SPREMEMBA PRISTOJBIN ZA ZASIDRANJE ZA DOMACE iN TUJE LADJE, KI
. PRISTAJAJO V PRISTANISCIH

Predpisi zakonodajnega cdloka zatasnega poglavaija driave 3t. 665 z dne 5. maja

1947 (tu dalje kratko oznséenega .navedeni odlok®), ki ga je izdala italijanska vlada in raz-

glasila v italijanskem uradnem listu %t. 169 z dne 29. julija 1947, o spremembi pristojbin za

zasidranje z9 domade in tuje ladje, ki pristajajo v pristaniiéih, se s tem ukazom raziirjajo na

to ozemlje, v kolikor so uporabni. ] :

CLEN II
ZAKLJUCNE DOLOCBE
Odstavek 1. — Vse omembe italijanske drzave in drugih ustanov ter ministrov ali urad-
nikov, poslujoéih v njenem imenu, v navedenem cdloku veljajo za necbstoiece in se imajo
nadomestiti z Zavezniiko vojaiko upravo ; nié, kar vsebuje navedeni odlok, ne daje nobene

oblasti italijanski drzavi, osebam ali ustanovam, poslujoé¢im v njenem imepu. v pogledu oseb
ali imovine na tem ozemlju.

Odstavek 2. — Prepisi navedenega odloka so bili poloZeni pri uradu pristanitkega po-
veljnika v Trstu in pri podrejenih pristanitkih uradih na tem ozemlju. kjer so na prost vpogled
vsem prizadetim strankam.

. CLEN III
VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu Zaveznitke voja¥ke uprave.

V Trstu, dne 15. avgusta 1947,

JAMES J. CARNES
pes. polkovnik
vigji Castnik za civiine zadeve
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Ukaz st. 443 (362 A)

ZVISANJE TARIF PODJETJA SELVEG

Ker so proizvajalei izven ozemlja zvitali tarife elektriénemu tokw za razsvetljavo in ‘pogon,
ki ga dovajajo tistemu delu Julijske Benedije, ki ga wpravljajo zavezniske sile (in ki se tu kratho
navaja kot ,ozemlje”), in '

ker sodim, da bt morali to zv-iéanje‘noaici podjetji SELVEG ter SVEM in ga zaradunati
potrofnikom,

zato jaz, JAMES J. CARNES, pei polkovnik, viiji fastnik za civilne zadeve,

"

UKAZUJEM:
CLEN I

1. — Pcdjetji SBELVEG in SVEM s¢ s tem pooblaiéata, da zaéasno zvifata svoje tarife
kakor sledi : : 3

a) za prodajo elektriénega toka za 13009, na tarife iz leta 1942 in

b) zanajem merilcev 3, 5in 10 ampercv za 4, oziroma 6 in 8 lir meseéno poleg povigkov,

odobrenih z ukazom 5t. 362.

2, — To zacasno zvifanje s preje odobrenimi vred se zaraduna na vseh raéunih in fak-

turah, izstavljenih od podjetij SELVEG in SVEM od 1. julija 1947 dalje.
CLEN II

To povifanje se ne zaradéuna na tarife elektriénega toka, ki so bile  dobrene dne 30. junija

1947 za prvih 30 KW letno, ki jih odjemalei potrodijo za razsvetljavo zasebnih stanovanj.

V Trstu, dne 15. avgusta 1947, JAMES J. CARNES
pes. polkovnik
vigji ¢astnik za civilne zadeve

Ukaz &. 444 (144 C)

PREDPISI O DRZAVNIH DAVSCINAH NA JAVNE ZABAVE

Ker sodim, da je potrebno spremeniti ukaz $t. 144 B, ki zadeva pobiranje driavnih davs éin
na javne zabave v tistem delu Julijske Benedéije, ki ga upravljajo zavezniske sile (in ki se tu dalje
kratko oznacuje ,ozemlje"),

zato jaz, JAMES J. CARNES, pes. polkovnik, visji éastnik za civilne zadeve,

UKAZUJEM

CLEN 1

Z uéinkom od 11. avgusta 1947 se élen II, odstavek 1 ukaza %t. 144 B z dne 29. julija
1946 prekli¢e in nadomesti z naslednjim : ;

wOdstavek 1. — Driavna daviéina na kosmate dohodke iz kinematografskih predstav
in varietnih prireditev, ki vkljuéujejo najmanj eno, kadar koli in kjer koli za javnost predva-
jano kinematografsko predstavo ( véte\-‘:'sli predstave v klubih in zasebnih dvoranah), znaa, :

824 Uradni list Z.V.U. - II. zvezek §t. 25 - 21. Avgust 1947



@) na vstopnino (brez dria.vme daviéine)

ne preko R e N Ll i el 159%
b) na vstopnino (brez drzavne da.vé’.éiné)
preko lir 21.— in ne preéko lir 60.— .................. ...l 35%
¢) na vstopnino (brez drzavne daviéine) :
preko Lir 60, = 0l e e e e s s B0,
CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na da, njegove prve objave v Uradnem listu Zavezniske vojakke .
uprave.
V Trstu, dne 15. avgusta 1947.
; JAMES J. CARNES
ped. polkovnik
vigji éastnik za civilne zadeve

Ukaz st: 445

VISINA NAGRADE KONKURZNIH UPRAVITELJEV

Ker sodim, da je primerno in potrebno prilagoditi vifino nagrade konkurznih wpraviteljev
novim Zivljenskim stroikom v tistem delu Julijske Benedije, ki ga upravijajo zaveznidke sile,
zato jaz, JAMES J. CARNES, pes. polkovnik, visji éastnik za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I

VISINA NAGRADE KONZURZNIH UPRAVITELJEV

Visina odstotne nagrade, navedene v ¢lenu 1 in 4 ministrskega odloka z dne 30. novembra
1930, se zvisa za 50 odstotkov.
CLEN II

UCINKOVANJE NOVEGA PREDPISA

Predpis prejinjega clena xel_]a, v teko¢ih konkurznih PO‘wle&njlll za, opravila, opravljﬁlla.
po 1. januarju 1945.

Konkurzno postopanje velja za visote tako dolgo, dokler ni placana nagrada konkurznega
upravitelja.

CLEN III

VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz stopi v veljavc na dan, ko ga podpisem.

V Trstu, dne 15. avgusta 1947.
JAMES J. CARNES
pes. polkovnik

vigji Gastnik za civilne zadeve
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Ukaz &. 446 (72 C)

POPLACILO IZDATKOV ZA TERMO-ELEKTRICNI TOK — POPRAVKI K UKAZU §t. 72

Ker sodim, da je potrebno predpisati nekatere nadaljne spremembe in dodathe k ukazw 3.
72 z naslovem “Poplaéilo izdatkov za termo-elektricni tok™ z dne 2o. februarja 1946,
zato jaz, JAMES J. CARNES, pes. polkovnik, vidji custnik za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I
DOLOCITEV VISJEGA PRISPEVKA

Clen I1I, odstavek 2 ukaza 5t. 27 z dne 20. februarja 1946 s popravki po élenu I ukaza
&6, 323 (72 B) se s tem prekli¢e in nadomesti z naslednjim :

. Vi&ji prispevek znada :
@) 50 centezimov za vsak KW dejanske pma,be ki ne presega 15.000 KW meseéno ;
b) 30 centezimov za vsak KW dejanske porabe, ki presega 15.000 KW meseéno.

CLEN I1I
OPROSTITVE

Zgoraj omenjene prispevke ne pladujejo :
a) tisti, ki proizvajajo tok sami v svojem Ia:,tnem obratu in ga porabijo v svojih lastnih

prostorih ;
b) elektrarne razdeljevalnega omreZja, ki niso v zvezi z omenjenim razdeljevalnim
omreZjem ;
¢) elektrarne (,.sottese”) za tok, ki jim takim gre ;
d) drzavne Zeleznice za tok, porabljen za pogonsko silo ;
8) podrazdeljevalei.
CLEN III

VELJAVNOST UKAZA
Ta ukaz stopi v veljavo dne 1. julija 1947.
V Trstu, dne 15. avgusta 1947, JAMES J. CARNES
- pek. polkovnik

visji éastnik za civilne zadeve

Upravni Ukaz 8t. 137

NAPREDOVANJE Drja. REVERE

Ker sodinm, da je primerno in potrebno napredovati drja Alberta REVERO, iriaskega
fi nanénega intendanta,
zato jaz, JAMES J. CARNES, pes. polkovnik, vidji fastnik za civilne zadeve,
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UKAZUJEM:

1. — Dr. Alberto REVERA , trzafki finanéni intendant, je s tem napredovan od 5.
stopnje skupine A v 4. stopnjo skupine A z uéinkem od 1. januarja 1947.

2. — To napredovanje se podeljuje za &as trajanja jurisdikeije Zavezniike vojaske uprave
nad tem ozemljem. g :

V Trstu, dne 15. avgusta 1947.
JAMES J. CARNES

pek. polkovnik
vigji castnik za civilne zadeye

Objava st. 28

ODSTRANITEV RUSEVIN OD VOJNE POSKODGOVANIH POSLOPIJ

Zaveznitka vojaska uprava (odsek za javna dela) s tem oblja,vlj‘a_. da vsi lastiki od vojne
poskodovanih peslopij, ki Zelijo brezplafen odvoz rufevin od vojne pofkodovanih poslopij,
lahko dosezejo odstranitev omenjenih rufevin brez stroikov za lastnika. Zaveznifka vojaska
uprava bo poskrbela za potrebni prevez in gradiva ne bo rabila za druge nemene kakor za javna
dela.

Tozadevno izjavo je treba podati na posebnem obrazcu, ki je vsakem lastniku na raz-
polago pri Zaveznivki vojaiki upravni (odsek za javna dela).

V Trstu. dne 18. avgusta 1947.
it 43 JOHN L. KEEFE
pe&. podpolkovnik
glavni ¢éastnik za javna dela

Objava st. 29

OBJAVA 0 CRTANJU STEVILK

Stevilke ki so bile doloéene za Ukaze, in so tu spodaj nastete so bile értane, Ne bodo izdani
nikaki ukazi, ki bi nosili navedene Stevilke : y

UKAZ &t. 499 — UKAZ &t. 400

Trst, dne 18. avgusta 1947. : ’
; Po ukazu polkovnika CARNESA
CHARLES M. MUNNECKE
podpolkovnik, glavni pravdni éastnik
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G B

TRZASKEO OKROZIE

Okrozni ukaz &t 57 (61 A)

POPRAVEK OKROZNEGA UKAZA ST. 51, KI ZADEVA USTANOVITEV IN POSLOVANJE
ZACASNEGA POSVETOVALNEGA ODBORA PRI .DRZAVNEM ZAVODU ZA POMOC
DELAVCEM V BOLEZNI“

Ker sodim, da je primerno in potrebno spremeniti okroini whaz §t. 51 z dne 14. januarja
1947, ki zadeva ustanovitev in poslovante zaiasnega posvetovalnega odbora pri ,Driavnem zavodu
za pomod delavcem v bolezni®,

zato jaz, A. H. GARDNER, podpolkovnik. komisar triaikega okroija.

UK.A'ZUJEM:

CLEN 1
DODATEK K CLENU III OKROZNEGA UKAZA ST. 51

‘Crka ¢), odstavek 1, élen III ckroznega ukaza 5. 51 z dne 14. januarja 1947 se s tem

spremeni z naslednijim dodatkom :
,.Ce prizadete poklicne panoge ne poziv ne predldgaic teh predstavnikov, jih sme okro#ni

predsednik imenovati brez tega predloga.* '

CLEN II
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpigem.

V Lrstu, dne 2. avgustsn 1947.
A. H. GARDNER

podpokkrvmk R. A.
komisar trzaskega okroZja

Okrozni Ukaz §t. 58

ZVISANJE GLOB ZA DAJANJE AKUSTICNIH SIGNALOV V MESTU TRST

Ker je bilo po élenu 42 odloka predsednika obéine z dne 5. junija 1937, 8. 694, odobrenega
z odlokom ministrstva za javna dela z dne 3. avgusta 1937, %. 1316, voza éem motornih vozil pre-
povedano dajanje akustiinih signalov v samen mestu Trstw in so bile v ta namen dolo dene nekatere
globe za kriitve doloéb élena,; in ;

ker sodim, da jih je potrebno zvidati,

zato jaz, A. H. GARDNER, podpolkovnik, R. A. komisar triatkega okroija,
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UKAZUJEM:

CLEN 1

Globe za Lréitve él. 42 omenjenega odloka z dne 5. jumja 1947, &. 694, sq:
a) za kriitve od 6. ure zjutraj do polncéi 50¢ do 1000 lir,
b) za kriitve od polnoéi do 6. ure zjutraj 1000 do 2000 lir.

CLEN II

Ce se ugotovi prekriek ,mora vozaé pladati kazen na licu mesta uniformiranemu poli-
cijskemu strazniku, ki je pristojen za ugotovitev prestopka. in sicer minimalni znesek globe
pe ¢l I lir 500 pod @), lir 1000 pod b) . da se s terh izogne sodnemu postopku. Policijski straznik
izstavi kriileu petrdilo o pladani globi in obdrzi drugopis, ki ga vrne svojemu predsta.vniku

z denarjem wvred.
V primeru, ¢e se prekriek ponovi in v primeru. ¢ée kriilec node takcj placati zgoraj do-

o tenega zneska, bo proti kriitelju postopal pretor.
CLEN IIT
Ta ukaz stopi v veljavo dne 15. avgusta 1947

V Trstu, dne 8. avgusta 1947,

A. H. GARDNER
podpolkovnik R. A.
komisar triaikega okroZja

Okrozni Ukaz st. 59
ODSTRANITEV RUSEVIN

Ker sodim, da je potrebno edstraniti v triaskem okroZju rufevine poslopij, ki so bila posko-
dovana ali porusena zaradi vojnih dogodkov, . g

4
zato jaz, A. H. GARDNER, podpolkevnik R. A., komisar triaikega okroZja,

UKAZUJEM:

CLEN 1
PROSNJA ZA BREZPLACGNO ODSTRANITEV RUSEVIN

Odstavek 1. — Vsak lastnik poslopja, ki je bilo porufeno ali poikedovano zardi vojnih
dogodkow, lahko zaprosi za brezplaéno odstranitev rufevin s tem, da vlozi proinjo pri uradu
za javna dela Zavezniike vojadke uprave. Lastnik ima pravico obdrZati ves uporaben material,
ki bo zbran in na licu mesta na razpolago lastniku.

Uradni list Z.V.U. - II. zvezek &. 25 - 2I. Avgust 1947 ' 829



']

Odstavel: 2. — Pismena prognja, ki jo omenja prejsnji odstavek, se mora vloZiti v 30
dneh po uveljavljenju tega ukaza pri uradu za javna dela ; spisana mora biti na posebnem
obrazcu, ki se dobi pri uradu za javna dela.

CLEN II

CE SE PROSNJA NE VLOZI, SLEDI OBVEZNA ODSTRANITEV
Lastniki poslopij, porufenih ali poSkodovanih zaradi v.ojnih dogodkov, ki ne vloZijo
profnje za qd%tranitev rufevin v fasu, dolodenem v odstavku 2 élena I, bodo morali poskrbeti
za to na svoje lastne stroske v 60 dneh po uveljavljenju tega ukaza.

CLEN III

OPUSTITEV. ODSTRANITVE RUSEVIN

Ce po preteku 60 dni po uveljavljenju tega ukaza ni bila Se vloZena profnja za odstra-
nitev ruSevin ali rufevine niso bile odstranjene, kot to dcloéa élen II, lahko Zavez-
niska vojaska uprava sama poskrbi za to in odstrani te ruSevine, ne da bi se ozirala na to, ali
je material e nadalje uporaben ali ne, in ne da bi pri tem imel lastnik kakrino koli pravico na
odikodnino.

CLEN IV

VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu Zavezniske vojaske uprave.

V Trstu, dne 8. avgusta 1947.
A. H. GARDNER

podpolkovnik R. A.
komisar trZatkega okroZja

Upravni Okrozni ukaz §t. 81

PREKLIC IMENOVANJA GOSPODA MARIN GIACOMA ZA PREDSEDNIKA OBCINE GRADO

Ker je gospod MARIN GIACOMO, ki je bil z okroinim wkazem it .}2 z dne 21. septembra
1945 imenovan za predsednika obéine Grado, prostovoljno podal ostavko,
zato zdaj joz, A. H. GARDNER, podpolkovnik R. A., komisar triaikega okrofja,

UKAZUJE M:

1. — Imenovanje gospoda MARIN GIACOMA za predsednika obéine Grado je s tem
razveljavljeno z uéinkom od 21. marca 1947,
2, — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.

Trat. dne 2. julija 1947. 3
A. H. GARDNER
. podpolkovnik R. A,
komisar trZafkega okroZja
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Upravni okrozni ukaz st. 85

IMENOVANJE NADZORNEGA ODBORA PRI ZAVODU ,CASSA DI RISPARMIO
DELL’ISTRIA®

Ker upravljata zavod .,Cassa di Risparmio dell Istria®, ki je pod posebno uprave, komisar
in podkomisar, imenovana z upravnima okreinima ukazoma &. 57 z dne 21. februarja 1947 in 8.
66 (57 A) z dne 27. marca 1947, in

ker kr. zak. odl. z dne 12. marca 1936 3. 375 doloéa, da se mora imenovati nadzorni odbor
za nadzorovanje pravilnega poslovanja kreditnih zavodov, ki so pod posebno wupravo,

zato zdaj jaz, A, H. GARDNER, podpolkovnik R. A., komisar triaskegn okroZja,

UKAZUJEM:

1- — 8 tem se imennjejo naslednji élani v nadzorni odbor zavoda ,Cassa di Risparmio
dell'Tstria,, s pravicami in dolinostmi po kr. odl. z dne 12. marca 1936 &t. 375: rag. MARTINA
Arturo pok. Antonia ; rag. ROSSI Osear pok. Rudolfa ; dr. ERSINI Roberto pok. Giulia.

2, — Ta ukaz stopi v veljave na dan. ko ga podpiSem.

V Trstu, dne 1. svgusta 1947,

g

A. H. GARDNER
podpolkovnik R. A.
komisar triatkega okrozja

Upravni okrozni Ukaz st. 88
IMENOVANJE GOSPODA GEN. ING. CORTE GIOVANNI ZA OBCINSKEGA PREDSEDNIKA

OBCINE GRADO

Jaz, A. H. GARDNER, podpolkovnik R. A., komisar triaskega okroZja, v zvezi z oblastjo,
ki mi jo daje splodni wkaz §t. 11 z dne I1. avgusta 1945,

UKAZUJEM:

1. — Gen. ing. CORTE Giovanni je s tem imenovan za obéinskega predsednika obéine
Grado. :
2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga, podpisem.

Trst. dne 8. avgusta 1947.
A. H. GARDNER

podpolkovnik R. A.
komisar trzafkega okrozja
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